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. Den store mester kommer!

fuld keerlig er hans id:
han sidder ved smeltediglen
og lutrer splvet med flid.

. Det gjeblik han venter

og agter keerlig p4d,
ndr klarlig hans eget billed
vil dybt i selvspejlet sta.

. Den store mester kommer,

som smelter sjal og sind,
han sidder ved hjeertegruben,
han ser i sjaelene ind.

. Og har i hjertedybet

sit billed klart han set,
da gleedes den hoje mester,
sd er hans gerning alt sket!

B.S. Ingemann

Carl Nielsen Udgaven CN 00049 239

=3

v




146

Pa - ske-blomst! En drd - be sterk drak jeg af dit gu - le bae- ger,
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1. Paskeblomst! En drdbe steerk
drak jeg af dit gule baeger,
og som ved et underverk
den mig haver, vederkvaeger:
Svanevinge, svanesang,

synes mig,

af den udsprang;

vagnende jeg ser de dode
i en pdskemorgenrgde.

Lever op i sind og hu,

stander op af eders grave,
barnedage! fplger nu

med mig ud i faders have!

Lad mig under pdskesang,
kirkeklokkens hejtidsklang,
blomsten til mit hjeerte trykke,
bryst og hoved med den smykke!
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3. Vinterblomst! du melder vér,
fold dig ud i stille kammer!
Ved Guds vark og egne kar
sig kun verdens dadre skammer.
Spottes end din ringe dragt
uden glans og farvepragt,
selv jeg dog pa sorten tilje
ligned helst en péskelilje.

4. Ejiliflig sommerluft
spired du pé blomsterstade,
ej sd fik du rosens duft,
ikke liljens s@lverblade;
under vinterstorm og regn
sprang du frem i golde egn;
ved dit syn kun den sig fryder,
som har keer, hvad du betyder.

5. Bondeblomst! men er det sandt:

Har du noget at betyde?

Er din praediken ej tant?

Kan de dgde graven bryde?

Stod han op, som ordet gar?
Mon hans ord igen opstar?
Springer klart af gule lagen
livet frem med pdskedagen?

6. O, hvor est du mig dog keer,
bondeblomst fra landsbyhave!
Mer end rosen est du vaerd,
pédskeblomst pa feedres grave!
Sandt dit budskab er om vaér,
om et helligt jubeldr,
som hver adel blomst af dgde
skal forklaret igenfode!

7. Ja, jeg véd, du siger sandt:
Frelseren stod op af dede!
Det er hver langfredags pant
pd en pdskemorgenrode:
Hvad er segl og sveerd og skjold
mod den herre kak og bold?
Avner kun, nér han vil &nde,
han, som svor os bod for vidnde.

8. Nar det sker, da ses det grant,
liljenavn du beer med rette;
hver, som krans af roser bandt,
liljen gul skal da indflette;
glad man skal i urtegdrd
se den blomst, som melder var,
minder om den morgenrede,
mennesket stod op af dede.

N.ES. Grundtvig
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1. Udrundne er de gamle dage
som floder i det store hav,
og hvor sig hviler nu den svage,
dér fandt den staerke og sin grav;
men lovet veere Himlens Gud!
de &dles @t dor aldrig ud!

2. Mens graven kastes, vuggen gynger,
og liv udsletter dedens spor;
sd immer sig igen forynger
hver adel slaegt i syd og nord,
og mindet, som Guds miskundhed,
forplanter sig i tusind led.

3. Sdlad derpa os syn da faeste,
hvad @dle kaldte livets lyst!
Ja, lad os kappes med de bedste
og vove keekt med ded en dyst!
at byde den og graven trods
kan med Guds hjelp og lykkes os.

N.ES. Grundtvig
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1. Betragt mit svage spind,
hvor trddene sig flette!
den allermindste vind
kan alt i hast udslette:
et ringe billed kun
pd almagts veelde stor.
Hor i din bitre stund
mit stille trgstens ord!

2. Giv pd min geerning agt!
Sé sidder hist den hgje
i centret af sin magt
med et opmarksomt gje!
Han drager, som han vil,
snart trdden ud, snart ind;
han leegger meerke til
det allermindste spind.

Adam Oehlenschldger
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1. Jord, i hvis favn der hades og der myrdes,
slegt efter slaegt,
blodige jord med al din syndebyrdes
voksende vagt!
hvor kan sd let din himmelvej du folge
rundt om den sol, der skuer dine sdr,
og sd lysgrent bolge
var efter vdr.

Jo, ti den samme, som har bundet jorden
lovenes band,

som gav sit folk i grkenfjaeldets torden
loven i hand,

han la’r sin sol hvert fattigt stréd forgylde,
han er den Gud, som horer stovets bon,
som i tidens fylde

gav os sin sgn.
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. Derfor, om al vor lykke skulde falme,
brat sté for fald,
altid fra jord en evig takkesalme
lpfte sig skal;
derfor, hvor maegtigt merkets dnder virke,
aldrig vor ben skal synke til et suk,
aldrig Herrens kirke
rokkes et fnug.

. Leer os da, jord, pad dndens grnevinge,
trofast som du,
os om vort hgje himmellys at svinge
trostig i hu,
hente fra ham alt lys, som vi begeere,
hente fra ham livsvarmen i vort bryst,
gronnes Gud til aere,
gyldnes til host.

Christian Richardt
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Jeg sa kun tilbage. Mig livets lyst bortklang;
da toned mig i sjelen sd trgstelig en sang:

Se frem, men ej tilbage! — Hvad hjertet attrar,
maske dog engang under solen du ndr.

2. Lad belger bortrulle, lad 1gvet flagre hen:

F
3
IR

4. Der springer en kilde ved livstraeets rod,
i verdenshavet stremmer udedeligheds flod;
og havet ej @ldes, og jordens gronne o
hver sommer star forynget i livsgrgnne sg.

5. En drdbe kun af kilden, hvor fgrst den udsprang,

rask bruser dog strommen, frisk skoven star igen. en blomst kun af grenen, hvor livets aebler hang,

Lad solen formerkes, og mdnen tage af,
dog sol og mane stiger fuld karsk over hav.

3. Lad rulle det svundne i tidernes elv!
det liv, der ej bortfarer, er sjelen dog selv.
Har sjaelens liv ej ende, sd er der ingen ded,
og vi er dog sd godt som i Paradiset fod.

og hdret aldrig grdner, og sindet bli'r ej tungt,
men hjertet gloder evig lyksaligt og ungt.

6. Hvor livskilden springer, did hen stdr min hu!
hvor livstraeet blomstred, der blomstrer det endnu!
Se frem, men ej tilbage! - Hvad sjeelen attrdr,
madske dog engang under solen du ndr.

7. Men ndr under solen ej sjelen, hvad den vil, -
sd er der andre sole og andre stjerner til.
Og slukkes alle sole og stjaerner en gang, —
dog livets kilde springer, hvor evig den sprang!

B.S. Ingemann
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1. Derfor kan vort gje glaedes
ved et billeds farvepragt;
ti det lys, hvori det klaedes,
er naturens egen dragt;

2. og den sten, hvis skenhed stralte,
formet af en mesters hind,
den blev sken, fordi han malte
med vor skabers maleband.

3. Derfor rortes vi og vaktes
ved en digters favre ord;
ti de druer, som os raktes,
var fra livets rige bord.

4. Derfor vugged os i dromme
tonedybets havfrusang;
ti af hjeertets kildestromme
svulmed jo dets belgegang.

5. Alt, som ejer livets lue,
rosens blus og havets bl4,
skovens hvealv og brynets bue,
laebens fine folder sma,

6. tankens hemmeligste susen,
elskovsblikkets tavse sprog,
leerkens sang og baekkens brusen, —
alt er kunstens laerebog!

Christian Richardt
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1. Naturens @dle dyrker begeerer ej den
der falmer i tidernes vande;

krans,

han agter kun og gnsker og sgger den glans,

der lyser fra evighedens strande.

2. Og orkenens veje, de standser ej hans fod,

ej vindenes draebende skare,

og ispolens dnde, den kuer ej hans mod,

han @nser ej savn eller fare.

3. De magtige skikkelser i verdens aldste grav,

de raedsler, som bplgedybet gemmer,

de blinkende verdner i malkevejens hav

og afgrundens valdige stemmer;

mens skovduen reder sit leje,

4. ogrosernes rodmen og nattergalens sang,

og dognfluens flagren og himmellysets gang, -

de viser ham den eviges veje.

Og stjeernedybets gdder, dem grunder han ud,

ej tidernes lenke ham fanger,

og lynet han tvinger at vorde tankens bud,

og dampen er hans dristige ganger.

De rigeste skatte han finder under muld,

hans d4nd gennem afgrunden vanker,

han skenker dem til verden, han lgnnes ej med guld,

hans lgn er de evige tanker.

7. De tanker, der flyve som svaner over s¢
til under for de fjeerneste lande,
og aldrig kan eldes, og aldrig kan dg,
ej senkes i glemselens vande.

Carsten Hauch

Versene er i denne sang noget uregelmassige, hvorfor det tilrddes forst at leere melodien godt, sa
man uvilkarlig finder tilpasningen mellem vers og toner.
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1. Néar somrens sang er sungen,
og kulden knuger stovet,
og tonen d¢r pd tungen
af stormen overdgvet;
mit hjem, du rige, varme,
i dine moderarme
jeg lever op pé ny.

. Og alt, hvad blesten skreemmed,

hvad frostens magt mon kue,
det skeermes huldt i hjemmet
og to’r ved arnens lue;

hvert lysglimt bli’r til glaede,
hvert suk la’r ud sig graede,
hvert hab far luft i sang.
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Dér, hvor vi stred og sang,

dér,

hvor vort ord har klang, hvor vi hver dog
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1. Dér, hvor vi stred og sang,
dér, hvor vort ord har klang,
hvor vi hver dog fik sit lille rige,
her ivort eget hjem
traenger sig ind og frem
snart et folk, hvem vi ma pladsen vige.

2. Det er det unge blod,
det er det friske mod,
snart det ta’r os temmen ud af haender,
planter sig ved vort bord,
forer det store ord,
dristig op og ned pa huset vender.

3. Tenk, om de tramped ned
frugten af al vor sved,
saeden, vi vor bedste pleje skankte!
Blev det en Hunner-flok!
ja, det var bittert nok,
om de vore tempelbuer spraengte.

r

4. Men, med det bedste frelst,
folges vi allerhelst
af en slegt, der selv har ild og kraefter,
ej én, der, tam og tom,
blot i sin svaghed from,
kun kan tralle vore viser efter.

—u||ell

5. Se deres tid er ner,
snart har de magten her;
end pd jorden er der folkevandring.
Skoler, I store, sma!
dertil I hjeelpe ma,
at det bli’r til gavn med den forandring.

6. Tag Goten under tugt,
retled hans frie flugt,
hold igen pa kraften, den rebelske!
ku ej det steerke mod,
kol ej det varme blod,
leer ham blot, hvad der er vaerd at elske.

7. @vham i vibenferd,
men hjaelp ham til iser,
hvad der os er helligt, selv at haedre!
kempe for det med lyst,
bede pd vore brost,
og: hvad vi gor godt — at gore bedre!

Jens Christian Hostrup
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1. Vifik ej under tidernes tryk

et bejet mod, en ludende ryg;
vor kamp, vort kald, hvad beere vi kan,
end ligger gemt under synskresens rand.
End vor rgst er uden magt
og vor ddd uden hjem,
og om os er alting sagt
med de ord: Vi vil frem!
Fremad efter livets kranse!
tid har vi ej til at standse.
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. Vivéd, der end ma fares i mag,
vi gdr som mod en gryende dag,
men famler ej i mulmet omkring
og skal ej hildes i tdgernes ring.
Har vi langt endnu til havn,
der er vind i vort sejl,
der er lysning for vor stavn,
atvi ej leber fejl.
Trestig fremad! teendt er fyret,
vej kender han, som har styret.

. Kun fod for fod vi se, hvor vi g4,
men véd dog godt, hvorhen vi skal na:
til dybt i barm at ha’ vort kompas
og ej blot finde, men fylde vor plads.
Ja, vor gang ma blive fast, -
vi er fribdrnes et, -
og vor higen m4 fa hast,
og vor fod blive let,
ojet opladt, hdnden @vet,
tanken pé flugt over stovet.

. Vi herer, hvor det kalder os frem,
vort gamle, sunkne feedrenehjem,
det tappert bed drtusinder trods,
men har nu hele sit hdb sat til os.
Vi skal rense det for stov,
vogte tro, hvad som du’r,

vi skal slynge virens lov

om dets vejrslagne mur.
Danmark, uden le af bjerge,
vi vil dig styrke og veerge!

. En ensom vandring ej stdr os an,
vi flokkes fluks, hvor megdes vi kan;
vort mod til farten da bliver fTit,
og det gar frem, nar vi kent holder trit.
Ja, da traver vi med sang
over sten, over stok, —
vejen bliver aldrig lang
for den sluttede flok.
Slut da sammen! kort er glaeden;
snart skal vi spredt ud i keeden.

. Ja, snart det sker, at vi skal af sted,
og alle viben ma vi ha’ med;
de slibes alt og skaerpes sa smat,
og vi vil lere at fore dem godt,
laere ret at gore lyst,
hvor vi seetter vor fod,
og igennem livets dyst
baere ungdommens mod:
dagens mgje, kampens lue
aldrig i os skal det kue!

Jens Christian Hostrup
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1. Pa detjaevne, pa det jaevne! 3. Idethgje!lidet hoje!
- ikke i det himmelbld - lyder det dig mere smukt?
dér har livet sat dig stevne, funkler svaeermerisk dit gje?
dér skal du din preve sté! finder verden stolt din flugt?
Alt, hvad herligt du kan naevne, Vil du ej dit hoved bgje
alt, hvad hgjt din sjael kan n4, under livets strenge tugt?
skal hernede pé det jeevne Vil du ikke marken plgje,
fast sin rod i livet sla. for du hester markens frugt?
2. Komme ned, - se, det er tingen! - 4. AKk, den kunst er tung at leere,
dale glad som fugl fra sky, dyrkes kun af sdre f§,
ndr med sang den senker vingen, den uendelige svare,
- ikke falde tung som bly! den: pa jorden fast at sta,
komme ned og slutte ringen: den: sin himmel med at baere
vaere glad i kvaeld og gry, overalt i hjeertets vra,
elske verden, hade ingen, den: sin skaber glad at ere
fole sig som fodt pd ny. idet store, i det sm4.
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5. Pa det jaevne skal du bygge, 6. Pd detjevne! pa det jevne!

pé det jaevne skal du bo, altid i min sjel det klang,
ej som krebling, ej pa krykke, ndr med fantasiens evne
ej med dyrets dorske ro! kakt jeg mig fra jorden svang. —
Med dit savn og med din lykke, Alt det andet vil sig havne,
med dit hdb og med din tro er kun splid og undergang.
skal du pa det jaevne bygge - Pa det jaevne! pa det jaevne!
op til stjeernerne en bro. det er livets sejerssang!
H.V. Kaalund
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1. Frihed er det bedste guld, 3. Frihed er en stad sd skon,
som sol bestraler over muld, hvor enigheden bor i lon,
lad den dit smykke veere! og nabo smukt sig fojer;

Ja, dersom du dig selv har keer, hvor sd man skatter egen arv,
da hold den mer end livet vaerd! at alle ser pd naestens tarv,
ti frihed folger aere. og ingen retten bgjer.

2. Frihed er en borgemur, 4. Frihed er det gyldne skjold
hvor modet steder hojt i lur mod avind, list og overvold,
mod alle fjender gramme; hvor retsind forer sverdet;
sig du dem kaekt ved porten: “Stop!” bag den kan fredens ranker gro,
kun fejghed lukker porten op men hvor den ej kan faeste bo,
og lister bort med skamme. ma freden fly forfeerdet.
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5. Frihed er som fugl i hdnd
med moders rost og feedres dnd;
hold fast om fuglens vinge!
kun galgenfugl dig bilder ind,
at, ndr den flgj for vejr og vind,
kan han igen den bringe.

7. Frihed er en dejlig brud,

som vil dig felge ind og ud,
elsk hende hgjt med were!
ndr hende du til hustru far,
da ages herligt lees i gdrd,
ti alt hun vil dig veere.

6. Frihed er en kongehog, 8. Frihed er en sikker havn,
der stak i sky, ndr bort den flgj, vend altid kun mod den din stavn,
forgaeves du den lokker; da er du frelst af fare;
din fred og glaede fplger med, for kongeskib og mindste bad
alt som den flyver langt af led, har den mod storm og belge rad,
mens grnene sig flokker. den alle vil bevare.
Thomas af Strdngnas
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5. De keemper trygge med spodske smil
sd’ Noa bygge sin ark med il,
blandt feerredssnekker en ser tredaekker
i keempestil.

1. Nér nat udvealder fra sorten sky,
og mdnen kvalder til morgengry,
mens gode blunde, har travlt de onde,
for lyset sky!

2. Gud sa fra Himlen med lynildsblik 6.
pd keempevrimlen med Kains skik:
Trods jordens herre, fra ondt til veerre

Ser I, hist oppe nu sejler han
pé fjeldetoppe, den fromme mand!
Da ruller torden, da revner jorden

de fremad gik!

. Og han deroppe, hvis skamler sta
pé bjergetoppe og skyer grd,

han heres svaerge: Brat over bjaerge
skal bplgen gd!

. Dog, her, du geeve, min Enoks sen!
vil hgjt du sveeve med mig i lon,
byg lavt ved bglge til dig med folge,
mens beg er gron!
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med brag pd stand!

Nu himlens sluser oplades brat,
og havet bruser i baelgmeork nat,
og roser blegne, og keemper segne
med suk fuldmat!

. Dog under daekke en verden tryg

bar Noas snakke pd bglgens ryg,
med keempegange og bedre sange
end surr af myg!



9. Og Gud forglemmer pa bglgen bla 12. Med aftensvalen, i solbjaergslag,

ej leerkestemmer, ej spurven gr4, til bplgesalen med gofertag
endsige muldet, hvor himmelguldet kom dog fra lunde med nyt i munde
i grube 14! den lange dag!

10. Sig belgen kaster og segner mat, 13. “Luk op foroven! her er et brev,
storvragets master nu dages brat, som Gud i skoven om varen skrev,
og arken strander, og verden lander af keempebogen til ham i kdgen
pa Ararat! et blad jeg rev!”

11. Sin glug oplader med stille sind 14. Olivenbladet fra grenne lund,

den folkefader pa fjeldetind,

i dandebadet af duemund,

vil sandhed vide, slet ikke lide pé spejlklar skive! hvem kan beskrive

pé hjernespind!

Der sad en

den aftenstund!
N.ES. Grundtvig
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1. Der sad en fisker sd tankefuld
og horte pd Herrens tale;
sd klang i gret ej splv og guld,
ej sangen i havfrusale;
pa fiskerkvasen Vorherre sad,
og folk i meengde som blomst og blad,
de lytted i land til ordet.

2. “Nu, Simon!” sagde Gud Faders ord,
da praediken hans var ude, -
“leeg alle drer nu fluks om bord,
dem lystrer jo vel din skude:
far ud pa dybet og drag en dreet!
det er pd tiden, om jeg ser ret;
mig lyster med dig at folge!” -

3. “Ja, leremester!” han svared brat,
“det kunde vi godt behove,
vi sled forgaeves den hele nat,
dit ord er og veerd en prove!” —
For tvivl var Simon slet ikke fT1i,
men spejl, du tvivler, dig smukt deri:
han gjorde, som Herren sagde.

4. Sin dont han passed, og vddd han trak,
men fandt, det var over magten;
hans skude nikked, og viaddet sprak,
sd overhdnds stor var dragten;
da vinked Simon ad venner tro,
og fiskeladning fik skuder to,
sd feerdig de var at synke.

5. Der Simon fisker det jeertegn sé,
da Jesus han faldt til fode
og sagde: “Herre! du fra mig ga!
jeg er ikke af de gode;
0, 14 jeg rolig kun under muld!
Gud bedre mig! jeg er syndefuld,
nu falder det mig pa hjeerte.”

6. Vorherre sd’ til den synder mildt
og sagde: “Ver kun ej bange!
jeg vil dig leere herefter snildt
lyslevende folk at fange.” -
“Hvad vil du, Herre! det er et ord!”
sd rdbte Simon og sprang fra bord,
fra alt, hvad end sit han kaldte.

7. S4 fulgte Simon Vorherres kald,
hos ordet gik han i skole,
og folk han fanged i tusindtal,
de skinner nu klart som sole;
og end er ikke pa jord forbi
det store menneskefiskeri,
som Herren og Simon grunded.

N.ES. Grundtvig
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De snek-ker med-tes i kvaeld pd hav, og luf-tenbe-gynd-te at glo-de;
de le-gedalt o-verden db - ne grav, og bol-gerne gjor-des sd 1o - de.
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De snakker modtes i kvald pd hav,
og luften begyndte at glode;

de leged alt over den dbne grav,
og belgerne gjordes sa rode.
Her er jeg sat til en bavtasten,
at vidne for slaegter i Norden:
Danske de vare, hvis mgre ben
under mig smuldre i jorden,
danske af tunge, af &t og af id,
ti skal de naevnes i lpbende tid,
feedrenes vaerdige spnner.

N.ES. Grundtvig
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1.

Hedelerken, den liden fugl,
bygged bag lyng pa tue,
svang sig dog fra sit lave skjul
he¢jt mod himmelens bue,
lysnede om Jyllands strand,
tindrede for folk og land

som en nordlys lue.

Hedelerken, den fattig fugl,
ejed knap klaeder egne,
hented sig dog af lykkens hjul
guld, som aldrig kan blegne:
dremmehavens rosenflor,
tankehavets perlesnor,
sangens trylleaevne.

3. Hedelaerken, den flygtig fugl,
havde sa klart et gje,
sd’, hvad der rorte sig i skjul
under en vadmelstroje;
tegned i sin dunkle krog
folkelivets billedbog,

bindestuens saga.

Hedelerken, den stakkels fugl,
ruged pa egen smerte,
magted at teende gleedens jul
dog i sd mangt et hjerte,
kvad med stemme hgj og ren
drapa over bavtasten,

vakte folkeanden.

5. Hedelerken, et hadersnavn
blev blandt Dannemarks fugle;
livet bandt det til sorg og savn,
deden det ej kan skjule.
Lysnende om Jyllands strand,
tindrende for folk og land
stdr dets nordlys lue.
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Morgendug, der sagte baver i den lune vind,
blomsterduft, der langsomt svaever fra den gamle lind,
alfeleg bag skovens sale,

fuglesang i fordrsdale,

madnens lys pad belgens stromme, -

det er Danmarks drgmme.

Heltedad, der aldrig glemmes, selv i tidens hest,
store sagn, der evig gemmes skal ved sagas bryst,
hjeerter, der af troskab lue,

mod, som dgden ej kan kue,

ydmygt sind i glans og lykke, -

det er Danmarks smykke.

Slige dromme, slige smykker, hvo kan glemme dem?
vilde nogen her vel bytte gamle Danmarks hjem,
hvor i 1 bag egens skygger

skovens fugl med frihed bygger, -

mod det land, hvor vestens slaver

malm afjord opgraver?

Nej, vi vil vort hjem ej bytte bort for nogen pris;
her vi virke vil og leve pd de danskes vis:
steerke, som vor oldtids minder,

fuld af kraft mod Danmarks fjender,

tro som guld mod drot og rige,

dem vi aldrig svige!

Carsten Hauch
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1. Underlige aftenlufte!

hvorhen vinker I min hu?
milde, lune blomsterdufte!
sig, hvorhen I bglger nu.

Gar I over hviden strand

til mit elskte fodeland?

vil I dér med eders bglger
tolke, hvad mit hjaerte delger?

. Matte sol, bag bjaergets stene
luergd du daler ned;

og nu sidder jeg alene

i min dunkle ensomhed.
Hjemme var der intet fjeld;
ak, sd er jeg ude vel,

skal i nat ej barnligt blunde
i min Herthas gronne lunde.

. Norges son! jeg vel kan mindes,
du har sagt med smeltet bryst,
at i hjemmet ene findes
rolighedens stille lyst.
Schweizer, som pd klippen bor!
du har talt de samme ord.
Saelsom laengsel drev med velde
eder til de vante fjeelde.

. Tror I da, kun klippen ene

praeger sig i hjeerter ind?

ak, fra disse nggne stene

vender sig mit bange sind.

Synger granens, fyrrens lov!

hvor er Danmarks begeskov?
Gustne flod, som mat sig krummer,
dysser ej min sjeel i slummer.

5. Hjemme rinder ingen floder
i en sid og leret grav;
livets kilde, gleedens moder
breder sig, det sglvbla hav,
slynger sig med venlig arm
om sin datters fulde barm,
og ved blomsten sig forlyster
pa Sjelundas unge bryster.

6. Stille, stille, hisset gynger
bdden mellem siv og krat;
spdt en mo ved cithren synger
iden tavse, lune nat.
Hvilke toner, milde lyst,
hvor du stremmer i mit bryst!
Men hvad savner jeg og graeder,
mens hun dog sé venligt kvaeder?

7. Det er ej den danske tunge,
det er ej de vante ord,
ikke dem, jeg horte sjunge,
hvor ved hytten traeet gror.
Bedre er de vel maske,
ak, men det er ikke de!
bedre tror jeg vist, hun kveder;
men - tilgiver, at jeg graeder!

8. Tager ej min sang for andet
end et ufrivilligt suk!
leengselsfuldt heniler vandet,
aftnen er sd blid og smuk.
Mangen sddan aftenstund
sad jeg i min keere lund;
mindet vender nu tilbage,
det var arsag i min klage.

9. Tidlig misted jeg min moder,
0, det gjorde mig sa vé!
Danmark er min anden moder,
skal jeg mer min moder se?
Livet er sd svagt og kort,
skaebnen vinker leenger bort,
skal jeg med den sidste varme
trykke mig i hendes arme.

Adam Oehlenschldger
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. Rosen blusser alt i Danas have,

lifligt flgjter vist den sorte steer,

bier deres brune nektar lave,

hingsten graesser stolt pd faedres grave,
drengen plukker af de rode beer.

. Udi gst og vest, og hvor jeg vanker,

dregmmer jeg om jer ved Danmarks sund!
selv iblandt Constantias fulde ranker
mindes jeg med leengselsfulde tanker
lgvet i Charlottes bggelund.

. Klerken raber i Manillas ronner:

“Danmark er et lidet, fattigt land!”

Det forsikrer Javas rige sgnner,

selv Batavias skrantne kreemmer stgnner:
“Danmark er et lidet, fattigt land!”

. Kunde du, ved guld og selv at love,

kebe dig en nordisk kvindes tro,
kobe dig et pust fra sgens vove,
kobe dig et ly af Tules skove

og en klgvermark til middagsro?
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5. Fattig mand, som plgjer danske lande,
ryster abler af sit eget tree,
har en kraftig arm, en klggtig pande,
korn pa marken, melk i sine spande;
kvien stdr i graesset over knee.

6. Ja, vor danske jord er sommerfrodig,
der er kreafter ved det danske brod;
derfor er den danske mand sd modig,
derfor var normannens kniv s blodig,
derfor er den danske kind sd rod.

7. Under lyse bag den danske bejler
med sin herligt-voksne pige gar;
over deres hoved manen sejler,
svanen i det klare vand sig spejler,
nattergalen hgjt i busken sldr.

8. Dersom sligt for fattigdom du tyder,
Ostens atlaskklaedte, rige mand!
glad mit sorte, danske bred jeg bryder,
takker Gud, mens fra min laebe lyder:
“Danmark er et lidet, fattigt land!”

Poul Martin Moller
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1. Tunge, morke natteskyer 3. Lad mig fole, hver gang ndr
op ad himlen drager, livet bli’r mig ede,
hjem til skovs af marken fly’er at du, fader, med mig star
hist de sorte krager. og i sddan mode;
Skumringen sig breder ud, og ndr natten i mit bryst
det er morkt omsider, - hjeertet vil omlejre, -
veer os nar, du kaere Gud, 0, da skeenk mig livsens trest,
medens natten lider. vind mig lysets sejre!
2. Ver mig neer, ti uden dig 4. Tung og merk den tavse nat

ensomhed mig truer,

vaer mig neer, ti uden dig,

jeg for morket gruer;

hold mig med din faderhdnd,
sd jeg dig fornemmer,

fri mig ud af merkets band,
sd min frygt jeg glemmer.
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over jorden spaender,

hist kun bag et vindve mat
vagelys der braender. -

Du, som lindrer sorg og ned,
al vor synd forlader,

lyser op den merke ded,

tak! du livets fader!

Jakob Knudsen
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1. Jeg baerer med smil min byrde, 3. Jeg ser over tindrende marker
jeg drager med sang mit laes; og langt mod den bldnende fjord,
jeg er som den vilde hyrde, jeg stirrer pa sejlende arker,
der genner sit kveeg pd graes. men finder ej tolkende ord.
2. Se, duggen driver fra norden 4. Jeg slenger skalmejen for munden,
hen over det bgjede korn, jeg traekker sd lang dens lyd,
mens solen stiger af jorden at kilderne klukker i lunden
imellem oksernes horn. og bukkene breager af fryd.

5. Hvor kan I dog gruble og grade,
sd leenge Guds himmel er bla!
Mit hjaerte skeelver af glaede,
blot duggen dynker et stra!

Jeppe Aakjaer
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1. Du danske mand! af al din magt
syng ud om vor gamle mor!

En krans af hav og fjord blev lagt
om huset, hvor hun bor.

Mod grenne, side strande

gar sterke, stride vande,

og over kornets guldglans

star vikingestenen vagt,

stdr vikingestenen vagt.

1T

2. Syng ud! - og sorg fra fortids nat
bli’r smil pa hver glaedesdag;
vor himmel skifter farve brat,
men aldrig folkets flag.

Som Danmarks blide kvinder
har rede-hvide kinder,

sd lyser livets friskhed

fra frihedens dyre skat,

fra frihedens dyre skat.

3. Vort gamle land! af al vor magt
vi gger din rigdoms ring,
gar fremad sejgt og uforsagt,
om ej i store spring.
Og furer ploven landet,
sd skurer kelen vandet;
stot stir den danske spmand
pa havet sin viking-vagt,
pa havet sin viking-vagt.

Holger Drachmann
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1.

Vender sig lykken fra dig,
bli’r du i stevet trddt,

og bli’r af fjender spottet,
af venner selv forradt, -
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2.

(
&l

du skal det lidet agte,
ndr du dig selv ej sveg,
vi sendtes hid til arbejd’
og ej til lyst og leg.




3. Men hist, hvor &nder svpmme 4. dér skal det dbenbares,

pd malkevejens hav, hvad du har tenkt s4 tit,
hvor livets hvide svaner at den skal hojest glaedes,
opstd af tid og grav - som allermest har lidt.

5. Tismerten er kun vrangen
af salighedens dragt;
i dybets dunkle kilder
sig spejler lysets pragt.
Carsten Hauch
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1. Som dybest brgnd gi'r altid klarest vand,
og lifligst drik fra dunkle veld udrinder,
sd styrkes sleegtens marv hos barn og mand
ved folkets arv af dybe, staerke minder.
Din egen dag er kort, men slegtens lang;
leg gret ydmygt til dens rod forneden:
drtusind toner op i grad og sang,
mens toppen suser imod evigheden!

2. Vi spger slaegtens spor i stort og smdt,
i flintepksen efter harvens tender,
i mosefundets smykke, plumpt og rdt,
i kirkens kvadre, lagt af brede haender.
Hvert skimlet skrift, hver skjoldet alterbog
har gemt et gran af slaegtens ve og vade;
nu skal de rebe mig, hvad vej jeg drog,
og lofte mig en flig af livets gdde.

3. Endnu en stund, sd drer den danske rug,

mens leerken trilrer, og gragege kukke.

Du pusling-land, som hygger dig i smug,
mens hele verden braender om din vugge,
mod dig vort hdb og manddomsdrgmmen gér,
ndr landsbyklokken signer dine strande,

ndr aftenrgden hejt i skyen star

og sanker fredens korstegn pd din pande.

. Lad mig kun flagre hen som blad i hest,

ndr du mit land, min stamme, frit ma leve,
og skonne sange pa den danske rost

ma frie, steerke sjaele gennembaeve.

Da stdr en ny tids bonde p4 sin toft

og lytter ud mod andre leerkesange,

mens himlen maler blat sit sommerloft,
og rugen gulnes tet om vig og vange.

Jeppe Aakjaer
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1. Nuer dagen fuld af sang, 2. Engen er nu gyldengul
og nu er viben kommen, af tunge kabbelejer,
bekkasinen natten lang sgndenvinde byder op,
handterer elskovstrommen. og dueurten nejer.
Plukke, plukke dugget stré, Plukke, plukke dugget stré,
plukke, plukke siv ved 4, plukke, plukke siv ved 4§,
plukke, plukke blomster. plukke, plukke blomster.
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med brudelys i hende,

3. Dammen ligger dagen ud

raekker hojt de ranke skud,

at solen ma dem taende.

Plukke, plukke dugget stré,

plukke, plukke siv ved 4,
plukke, plukke blomster.

4. Nuvil me med silkestik
pd brudelinet spmme;
den, som ingen bejler fik,
hun ta’r sig en i drgmme.

Plukke, plukke dugget stré,

plukke, plukke siv ved 4,
plukke, plukke blomster.

5. Raek mig en forglemmigej

og sidst en krusemynte,
sddan slutter vi vor leg

sd glad, som den begyndte.
Plukke, plukke dugget strd,
plukke, plukke siv ved &,
plukke, plukke blomster.

Jeppe Aakjaer
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. Nu springer livets porte op,
de porte pé den store stad,
og den, som sad i armest kar,
gdr ud at le sig rig og glad.

. Nu springer vdren fra sin seng,
slar ud sit gyldne solskinshdr,
nu dremmer jorden morgendrgm,
som klokker de sma kilder gdr.

3. Der synger under himlens bla
en laerkeheer, et jubelkor;

der strommer fra den store stad

en skare ud, hvor solskin bor.

4. Den kommer fra de lumre rum,
hvor hjul og rem for leerke sang,
hvor medigt slid og kunstigt lys
fik gjort den skumle dag s lang.

5. Og over stadens skorstensskov,
hvor tusinde maskiner sang,
dér lyder for en enkelt dag

de frie markers fugleslag.
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Tekst trykt med tilladelse af forfatterens arvinger.

1. Nulyserlgvilunde,

nu grennes Danmarks land
imellem blanke sunde,

et skjold med sglverrand.
Frugtblomsters hvide pletter
det rige, gronne felt,

og hojt de lyse naetter

slar ud sit sommertelt.

Nu lgses fugletunger

af vinterdedens ban,

et solskinskor de sjunger
i skovens frie land; -

de kalder os, de stemmer,
ud fra vort hverdagsbur,

fjeernt fra dets fangetremmer

at finde dig, natur!
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3. Du frihed, som vi savner
bag byens mur og tag,
pa dben mark vi favner
nu solglad junidag;
sd skaere er dens kinder
som &bleblomstens blad,
og om dens har sig vinder
dugdrdbers perlerad.

4. Du lyse, friske sommer,
vor friheds unge brud,
fra stov og stej vi kommer
at kdre dig til gud.
Vort liv og lyst du vende
pd dagens solskinsfelt,
og over os du spaende
de lyse neetters telt!

Johannes Jorgensen
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1. De refsnaesdrenge, de samsopiger,
de forer tit op en forunderlig dans,
ndr stormen den stiger,
og solen den viger,
og spmanden gnsker sig heller tillands.

2. Kom, hver, som haver god lyst til at ride
pé belgernes rygge i strygende fart.
De rejser sig hvide
som klipper af kride
med dale imellem, er det ikke rart?

3. Der bleesten den tuder, og braeksgen bruser:
til dansen péd seen en herlig musik!
Men sommetid knuser
en bplge, som buser
pd daekket; da nytter ej noget bestik.

N

. Frisk op, mine gutter, og prever, hvor lenge
I kunne med havfruer traede den dans!
Jer piger og drenge
i favn de vil slenge,
I slynge dem vaek og beholde jer kans.

Steen Steensen Blicher
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1. Farvel, min velsignede fgdeby!
Min moders gryde ryger i sky,
min faders kvie gumler i stald,
min s@sters hane sover pd hald.
Jeg vil lgbe min vej.

2. Farvel, du min farfaders gamle hus!
Hav tak for ¢l af vort gildekrus,
for dertraeet, hvor jeg med ranglen sad,
for moders malk og for tyggemad
og springom i vor lo.

3. Lerstampede gulv, hvor med skjorte pa
jeg laerte krybe, jeg lerte gd!
Nu kedes jeg plat ved sd stakket gang,
og stuen bliver mig altfor trang.
Jeg ma lgbe min vej!

4. Lad oksen bindes ved husmands plov,
jeg priser den vildene hjort i skov!
Nar anden rokker i rendesten,
er den snehvide mdge dog vel sd ren
mellem himmel og hav.
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. Jeg vandrer og sejler foruden ro,

jeg slider vel hundrede séler af sko;

al verdens kringel og snurrige bold,

bdde hvor den er varm, og hvor den er kold,
vil jeg rigtig bese:

. Appelsiner og druer og granens tap

frokener, fruer og ridder og knap.
Jeg vil glide pa skier ved nerrepol
og ga negen for Otaheitis sol
med en krans af koral.

Sin skaebne frister den friske mand.
Kanske jeg som ridder fra fremmed land,
med snehvide heste for gyldenkarm,
kommer hjem med en kongeme i min arm
til min moder igen.

. For det forste den rygende grod jeg flyer

og synger op ud i vildene skyer:
Hurra, bldtrgjede danske kngs!
hejs pjalten i vejret og skuden o@s!
snart vi flyver af sted!

Poul Martin Moller
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strakt fra nord til sender,
har dog bred til alle mand,
kobstadfolk som bender.
Rugen med det svulne knae
vokser langt i bakkens la;
humlekop og peeretrae

far sol mod hvide gavle.

hojt sig rogen lofter;

plagen stdr ved vangeled,
slar sig lgs og snofter.
Hyrden kobler sine koer;
aftensuk i siv og ror;

fra den &bne smededer

gar lange skumrings-gnister.

5. Slider byen, danske mand,
altfor staerkt din troje,
tag et mdl af Danmarks land

fra dets egne hoje:

Synet, fjeernt af banker lukt,
bliver frit mod baelt og bugt
stemningsfyldt som hejreflugt
om kvaeld, ndr sol gar under.

Carl Nielsen Udgaven CN 00049 272

Jeppe Aakjer

S———
m
N B 2 .
B ' d ¢ T el ® s e ¢
= | > °

1. Sedig ud en sommerdag, 3. Feergen med det brede bryst,
ndr de bender tromler: kleedt i stdl og plade,
land afor og by ®bag, plojer vej fra kyst til kyst
lerkesang og humler, over beelters flade.
byg i skred og baer i blost, Kobberspir og tag af tegl
barneleg om frgnnet post, ser sig selv i havets spejl;
rugens dre med duft af most langvejs ude hvide sejl
i drift om brede garde. mod grenne ger bovner.

2. Danmark er et lidet land, 4. Toget stonner tungt af sted,
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1. Iskyggen vi vanke 3. Da ikke vi kommer
blandt lysgrenne strd; sd glade, sa fro,
Sankt-Hans-urt vi sanke, her folgende sommer,
hvor blomsterne sta. ndr blomsterne gro.
Peene lille urt Hist, hvor korset stdr,
stdr sd rent og purt, hist pd kirkegdrd
stdr sé frisk og gren, blege ligge vi.
uformeerkt i lon. Da er det forbi!
2. Bag kekkenets raekke 4. Sankt-Hans-urt vi sanke,
vi hensatte den, hvor blomsterne sta,
fra treelistens sprakke blandt stammer sa ranke,
den snor sig da hen. blandt lysgrenne stra.
Hvis den faester rod, Peene lille urt
blier vor skaebne god; stdr sd rent og purt,
dor den p4 sit sted, star sa frisk og gren,
ak, da de¢ vi med. uformeerkt i lon.
Adam Oehlenschldger
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1. Som en rejselysten flide
ankret op ved Jyllands bro
under vejrs og vindes ndde
ligger landet dybt i ro.
Hardt gér hav mod bro og stavn,
meder Danmarks stille navn.
Her, hvor blidt det klinger!
Hvor vi stod, og hvor vi gik,
kom dit navn, som s¢d musik,
bledt pa hvide vinger.
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2. Havombruset yngler landet.
Tusind ger gik af havn,
lod sig baere bort af vandet
for at baere Danmarks navn.
Muntert frem til livets dyst
gennem mulm og strilelyst.
Hil Jer vore skibe!
Flaget blaffer redt og hvidt.
Her er Danmark, dit og mit,
med sin kelvandsstribe.

3. Hav og muld skal Dansken plgje.
Venner! Hvad vi fik for muld!
Bolgelandets runde hgje
tavlet ud i gront og guld.
Lerken klatrer fra sin seng
i den morgenvéde eng
ad sin jakobstige.

Men de lyse naetters sker
over stille bpgetraer
dbner himmerige.

4. Hor det! Husk det, alle Danske!
Klar og frodig er vor and.
Sproget slutter som en handske
om en fast og venlig hdnd.
Veaern med vid, hvad hélt er vort.
Sig kun sandhed, javn og kort,
gladest ved det milde.

Danskens lov i strid og fred
vere ret og billighed,
som kong Volmer vilde.

5. Vinterklart og sommerbroget,
morgenmuntert, skumringssvebt,
ligefremt og latterkroget,
smilbestrélet, tdredgbt.

Det er Danmarks frie sprog,
uden tryk af fremmed ag
frejdigt Freja taler.

Eget bred til egen dug,
Danmarks hvede, Danmarks rug
Dybbgl mglle maler.

6. Om din frihed vil vi verne,
holde skjoldvagt om din fred,
ofre dig en moden karne,
fra din jord i tusind led.
Indand Nordens frie luft,
stilhed sed af blomsterduft,
blast, som spen salter,
medens vi med trofast sind
satter al vor gaerning ind,
Danmark, pd dit alter!

Helge Rode
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